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SPECIFICATION

Wireless: V 5.2

Working Range: 10m
Frequency: 20Hz-20kHz

Case Battery: 400mAh
Earbuds Battery: 30mAh
Power Input: 5V D.C. TA max
Impedance: 320 | Sensitivity: 112dB
Charging Port Type-C

Playing Time: 5 hours (ANC On)
Charging Time: 1.5 hours
Standby Time: 90 hours

Pre: & mW max

2402 + 2480 MHz

Playback

E Tws Q-Pro
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USER MANUAL

Quick start guide

1 - Status LED

2 - Pairing button

3 - Type-C charging port
4 - Headphones

5 - Multifunction button

IMPORTANT NOTICE
FULLY CHARGE THE HEADPHONES THE

FIRST TIME THEY ARE USED

REMOVE THE PROTECTIVE STICKERS
FROM THE CHARGING PINS

Functions summary

Function Action Button |
Ans;vé:;l/lEnd 1tap Left/Right
Rejectcall o3 4o Left/Right
Pause/Play 1tap Left/Right
Next/ previous 2 tap Left/Right

Raise/lower the !
e 3tap Left/Right

Automatic pairing for the first time

1 - Remove the headphones

2 - Activate Bluetooth® on your phone
3 - Locate headphones in the device list
4 - Select "SBS NHUSH" to pair

Switching on

Open the box:

the headphones will pair up with
each other and will be ready to
connect to the phone.

Manual mode:
press and hold both touch buttons
for 3 seconds.

In both cases, closing the box with
headphones plugged in will also
start charging.

Switching of

Insert both headphones into the
box and close it; they will switch off.
Manual mode: press and hold both
touch buttons for 5 seconds.

Activate the 2
voice control seconds

Left/Right

ANC noise reduction Press and hold
the MLF button until "ANC mode” is
heard; press and hold until "ANC Off"
is heard to deactivate.
Transparency Function

Press and hold the MLF button until
“Transparency mode” is heard.

Function button
Press and hold to pair the
headphones together.

| noise ion ENC
Automatic during calls.

Hall Switch Function

After pairing for the first time, the
headphones will connect to the
device automatically if you simply
open the charging case (provided
the headphones are inside it)

LED summary

Box charging start-up - Orange 10s
Box charging completed - Green 4s
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MANUALE DI ISTRUZIONI

Guida rapida Riepilogo funzioni
1 - Led di stato - - \
2 - Tasto associazione Funzione Azione  Tasto
3 - Presa per ricarica Type-C Rispondere/
>ap » Terminare chiamata | t0¢¢0 Sx/Dx
4 - Auricolare
5 - Tasto multifunzione Rifiutare chiamata 3 tocchi ~ Sx/Dx
IMPORTANTE Pausa/Play 1tocco — Sx/Dx
RICARICARE COMPLETAMENTE Brano successivo/ 5 yoccni  Sx/Dx
GLI AURICOLARI AL PRIMO UTILIZZO precedente
RIMUOVERE GLI ADESIVI PROTETTIVI Alzare/abbassare il
DAI PIN DI RICARICA el 3tocchi  Sx/Dx
Attivare il controllo 2
Prima associazione automatica secondi ~ oX/DX )

1 - Estrarre gli auricolari

2 - Attivare il Bluetooth® del telefono

3 - Individuare nell'elenco dispositivi
gli auricolari

4 - Selezionare "SBS NHUSH" per
associare

Accensione

Aprire il box:

gli auricolari si assoceranno tra loro
e saranno pronti per connettersi al
telefono.

Modalita manuale:
tenere premuti 3 secondi entrambi i
tasti a sfioro.

In entrambi i casi, chiudendo il box,
con auricolari inseriti, iniziera anche
la ricarica.

Spegnimento

Inserire entrambi gli auricolari nel
box e chiuderlo, si spegneranno.
Modalita manuale: tenere premuti 5
secondi entrambi i tasti a sfioro.

Riduzione rumore ANC

Tenere premuto il tasto MLF fino ad
udire "ANC mode", tenere premuto fino
ad udire "ANC Off" per disattivare.

Funzione Trasparenza
Tenere premuto il tasto MLF fino ad
udire “Transparency mode".

Tasto funzione
Premere a lungo per associare tra loro
gli auricolari.

C i rumore ENC

Automatico durante le chiamate.

Funzione Hall Switch

Dopo la prima associazione, gli
auricolari si connetteranno al device
automaticamente semplicemente
aprendo la case di ricarica. (se gli
auricolari sono al suo interno)

Riepilogo LED

Awvio ricarica box - Arancione 10s
Ricarica box completata - Verde 4s



MODE D’EMPLOI

Guide rapide

1 -Voyant led d'état

2 - Touche d'association

3 - Prise de recharge Type C
4 - Ecouteur

5 - Touche multifonction

IMPORTANT

UTILISATION.

Récani if des f
Fonction Action Touche )
Répondre/Mettre Gauche/
finaunappel ! °UNeT  “projte
Refuser l'appel 3 secondes GS‘#;TS/
Pause/lecture  1toucher  Cguche/
RECHARGEZ COMPLETEMENT LES Morceau suivant/  2touchers ~ Gauche/
ECOUTEURS AVANT LA PREMIERE précédent Drsite
RETIREZ LES ADHESIFS DE PROTECTION M°"‘er(Ba'55€’ € 3touchers GS“C;‘e/
DES BROCHES DE CHARGEMENT. volume roite
Activer la Gauche/
| commandevocale 252" “projie |

Premiére

1-Sortez les écouteurs

2 - Activez le Bluetooth® du téléphone

3 - Identifiez les écouteurs dans la liste
des appareils

4 - Sélectionnez "SBS NHUSH" pour
procéder a l'association

Mise en marche

Ouvrez le boitier:

les écouteurs s'associeront entre
eux et seront préts a étre connectés
au téléphone.

Mode manuel:
maintenez les deux touches tactiles
enfoncées pendant 3 secondes.

Dans les deux cas, le chargement
débutera si vous fermez le boitier
avec les écouteurs rangés.

Arrét

Placez les deux écouteurs dans le
boitier et fermez-le, ils s'éteindront.
Mode manuel: maintenez les deux
touches tactiles enfoncées pendant

Réduction active du bruit (ANC)
Maintenez la touche MLF
(multifonction) enfoncée jusqu'a ce
que vous entendiez “ANC mode”;
maintenez-la enfoncée jusqu'a ce
que vous entendiez "ANC Off" pour
désactiver.

Fonction transparence Maintenez
la touche MLF enfoncée jusqu'a ce
que vous entendiez “Transparency
mode”.

Touche fonction Appuyez longtemps
pour associer les écouteurs entre eux.

Suppression du bruit ambiant ENC
Automatique pendant les appels.

Fonction Hall Switch Apres la
premiére association, les écouteurs
se connecteront automatiquement a
'appareil, il suffira d'ouvrir le boitier
de recharge (si les écouteurs sont a
lintérieur).

Récapitulatif voyant LED

Démarrage du chargement du boitier
- Orange 10s
Recharge boitier terminé - Vert 4s



BEDIENUNGSANLEITUNG

Kurzanleitung

1 - LED-Statusanzeige

2 - Verbindungstaste

3 - Typ-C-Ladeanschluss
4 - Kopfhorer

5 - Multifunktionstaste

LADEN SIE DIE KOPFHORER VOR DEM

ERSTEN GEBRAUCH VOLLSTANDIG AUF

ENTFERNEN SIE DIE SCHUTZFOLIE VON
DEN LADESTIFTEN

Erste automatische Verbindung

1 - Nehmen Sie die Kopfhdrer heraus

2 - Aktivieren Sie die Bluetooth®-
Funktion Ihres Handys

3 - Suchen Sie die Kopfhorer in der Geréateliste

4 - Wahlen Sie "SBS NHUSH" um eine
Verbindung herzustellen

Verbinden

Offnen Sie die Box:

Die Kopfhorer werden gekoppelt
und sind bereit, mit dem Handy
verbunden zu werden.

Manuelles Verbinden:
Halten Sie beide Sensortasten 3
Sekunden lang gedriickt.

In beiden Fallen wird der
Ladevorgang gestartet, wenn Sie
die Box schliefen und die Kopfhorer
eingesteckt sind.

Ausschalten

Stecken Sie beide Kopfhorer in die Box
und schlieBen Sie sie. Die Kopfhorer
schalten sich dann automatisch aus.
Manuelles Ausschalten: Halten Sie
beide Sensortasten 5 Sekunden lang
gedriickt.

Z f; g der F
(" Funktion Vorgehen  Taste |
Einen Anruf
annehmen/beenden 1 Berlhrung BEZg
Einen Anruf 3
ablehnen Beriihrungen 5x/Dx
Pause/Play 1 Berlihrung ~ Sx/Dx
Nachster/vorheriger 2
Titel Bertihrungen /0
Die Lautstarke Sx/Dx

erhohen/verringern  Beriihrungen

Aktivieren der
\_ Sprachsteuerung

2 Sekunden  Sx/Dx

ANC-Gerauschunterdriickung

Halten Sie die MLF-Taste gedriickt, bis
LANC mode” zu hdren ist. Halten Sie die
Taste gedriickt, bis ,ANC Off" zu horen
ist, um die Gerduschunterdriickung zu
deaktivieren.

Transparenzfunktion

Driicken Sie die MLF-Taste und halten
Sie sie gedrickt, bis .Transparency
mode” zu horen ist.

Funktionstaste

Lange driicken, um die Kopfhorer
miteinander zu verbinden.
ENC-Unterdriickung von
Umgebungsgerduschen

Automatisch wahrend eines Anrufs.
Hall-Switch-Funktion

Nach dem ersten Koppeln verbinden sich
die Ohrhorer automatisch mit dem Gerdt,
indem Sie einfach das Ladecase 6ffnen
(wenn sich die Ohrhrer darin befinden)

LED-Ubersicht

Start des Aufladens in der Box

- Orange 10s

Aufladen in der Box abgeschlossen
- Griin 4s



Guia rapida

1-LED de estado

2 - Boton enlazar

3 - Toma para cargador Tipo C

4 - Auricular

5 - Botdn multifuncion
IMPORTANTE
RECARGAR POR COMPLETO LOS

AURICULARES EN EL PRIMER USO.

RETIRAR LOS ADHESIVOS
PROTECTORES DE LOS PINS DE CARGA.

Primer enlace automatico

1 - Sacar los auriculares

2 - Activar el Bluethooth® del teléfono

3 - Localizar los auriculares en la lista
de dispositivos

4 - Seleccionar "SBS NHUSH" para
vincular

Inicio
Abrir la caja:
los auriculares se asociaran entre

si y estaran listos para conectarse
al teléfono.

Modo manual:
mantener pulsados los dos botones
tactiles durante 3 segundos.

En ambos casos, cerrando la caja,
con los auriculares dentro, también
empezara la recarga.

Apagado

Los auriculares se apagaran al
introducirlos en la caja y cerrarla.
Modo manual: mantener pulsados
los dos botones tactiles durante 5
segundos5 secondes.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

Indice funciones

Funcién Accién Botén |
Rechazar lallamada 3 segundos L;ch:va/ .
Pausa/Reproducir | Un toque ﬂ‘;
Pista siguiente/anterior ~ 21°9es 18/
Subir/bajerelvolumen  3toques (24

Activar el controlde voz 2 sequndos (;Zc‘;a/
Reduccion del ruido ANC

Mantener pulsado el botén MLF hasta
oir «ANC mode», mantener pulsado
hasta oir «ANC Off» para desactiva.

Funcién transparencia Mantener
pulsado el botéon MLF hasta oir
«Transparecy mode».

Botén funcién
Pulsar prolongadamente para
asociar los auriculares entre si.

[ lacién de ruido ambi ENC
Automatico durante las llamadas.

Funcién Hall Switch Después del
primer enlace, los auriculares
se conectardn al  dispositivo
automaticamente solo con abrir la
caja de recarga (si los auriculares
estan dentro).

Indicaciones LED

Inicio de recarga en la caja - Naranja 10s
Recarga en la caja completada - Verde
4s



Guia rapido

MANUAL DE INSTRUGOES

Resumo das fungdes

1- LEd_de estado Funcao Agdo Botio |
2 - Botao de emparelhamento rr—— =
3 - Ficha para carregamento Type C ama chomads. | 1toque | SSIIEES
4 - Auricular esquerdal
=~ N ~ ; U
5 - Botdo multifunces Rejeitar chamada (.0 o5 dreits
IMPORTANTE Reproduzir/Pausa 1 toque esdq‘l;;réa/
CARREGUE COMPLETAMENTE - -
0S AURICULARES NA PRIMEIRA Faixa seguinte/ 2toque | €squerda/
UTILIZACAO anterior direita
REMOVA 0S ADESIVOS DE PROTECAO Aumente/diminua esquerdal/
DOS PINOS DE CARREGAMENTO T 3toque  iita
Ativar controlo esquerda/
Primeiro emparelhamento automatico \ de voz segundos __ direita )
1 - Extraia os auriculares Redug&o de ruido ANC

2 - Ative o Bluetooth® do telefone

3 - Identifique na lista de dispositivos
os auriculares

4 - Selecione "SBS NHUSH" para
emparelhar

Ligacao

Abra a caixa:

os auriculares serdo emparelhados
e estarao prontos para serem
ligados ao telefone.

Modo manual:
Prima e mantenha premidos os
dois botdées de toque durante 3

segundos.

Em ambos os casos, fechar a
caixa com os auriculares inseridos
também iniciara a recarga.

Desligamento

Insira os dois auriculares na caixa e
feche-a, eles irdo desligar-se.

Modo manual: prima e mantenha
premidos os dois botdes de toque
durante b segundos

Mantenha premido o botdo MLF até
ouvir "ANC mode", mantenha premido
até ouvir "ANC Off" para desativar
Fung&o de transparéncia

Mantenha premido o botdo MLF até
ouvir “Transparency mode”

Botao de fungdo

Mantenha premido longamente para
emparelhar os auriculares entre si.

C L de ruido

ENC

Automatico durante chamadas.

Fungdo Hall Switch

Apés o primeiro emparelhamento, os
auriculares irdo ligar-se ao dispositivo
automaticamente, bastando abrir a caixa
de carregamento (se os auriculares
estiverem dentro da mesma)

Resumo dos LEDs

Comego de carregamento da caixa
- Laranja 10s

Carregamento da caixa concluido
- Verde 4s
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Snelhandleiding

1 - Statusled

2 - Koppelingstoets

3 - Type-C-oplader

4 - Oordopjes

5 - Multifunctionele toets

BELANGRIJK

LAAD DE OORDOPJES VOOR HET
EERSTE GEBRUIK VOLLEDIG OP.

VERWIJDER DE PLASTIC
BESCHERMFOLIE VAN
STROOMPINNEN VAN DE OPLADER.

Eerste automatische koppeling

1 - Haal de oordopjes uit de case

2 - Activar el Bluethooth® del teléfono

3 - Zoek de oordopjes in de lijst met
apparaten

4 - Selecteer "SBS NHUSH" om te
koppelen

Aanzetten

Open de case:

de oordopjes worden met elkaar
gekoppeld en zijn klaar om
verbinding te maken met de
telefoon.

Handmatig:

houd beide aanraaktoetsen 3
seconden ingedrukt.

In beide gevallen worden de
oordopjes opgeladen als je de case
met de oordopjes erin dichtdoet.

Uitzetten

Plaats beide oordopjes in de case en
doe deze dicht. Ze gaan vanzelf uit.

Handmatig: houd beide
aanraaktoetsen 5 seconden
ingedrukt.
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Overzicht van de functies

Functie Actie Toets ]

Een oproep 1k .
eer Links/
beantwoorden/ drukken hts

beéindigen
Een oproep weigeren 3 seconden Ir‘ézhfs/
Pauze/play d:\r:gn I;ézﬁs/
Vorig/volgend nummer df\rkef; n Ir‘ézhfs/
Het volume hoger/ 3 keer Links/
lager zetten drukken rechts
Spraakbesturing Links/
activeren 2 seconden rechts

ANC-ruisonderdrukking

Houd de MLF-toets ingedrukt totdat
je 'ANC mode’ hoort. Ingedrukt
houden totdat je ‘ANC off' hoort om te
deactiveren.

Transparantiefunctie
Houd de MLF-toets ingedrukt totdat je
‘Transparency mode’ hoort.

Functietoets
Lang drukken om de oordopjes met
elkaar te koppelen.

Onderdrukking van
omgevingsgeluiden (ENC)
Automatisch tijdens gesprekken.

Hall Switch-functie

Na de eerste koppeling maken de
oordopjes automatisch  verbinding
met het apparaat als je de oplaadcase
opent (en de oordopjes erin zitten).

Samenvatting van de leds

Start opladen case - Oranje 10s
Opladen case voltooid - Groen 4s




Kpatkoe pykoBoacTBO

1 - CBeTOAVOAHbIE UHAVIKATOPbI COCTOAHNA
2 - KHorka conpsikeHns

3 - 3apagHbii nopt Type-C

4 - HaywHuk

5 - MHOrodyHKLMOHanbHas KHomka

MNONHOCTbIO 3apAAUTD
HayLWHWKW nepea ux nepebiMm
nCnosib3oBaHUEmM

CHATDb 3alLMTHbIE HaKNeNKm C
KOHTaKTOB 3apsAAKu

ABTOMATIYECKOE CONPFXKEHIE B NepBbIi pas

1 - V3Bneub HaywHNKN

2 - AktBupoBatb Bluetooth® Tenedota

3 - HaiiTvt HayLIHVKV B CIUCKe YCTPOWCTB

4 - Bbi6patb “SBS NHUSH" fns conpskeHus

BrnioueHne

OTKpbITb GOKC:
HayILHUKA COEVHATCA Apyr C Apyrom u
6yayT roToBbI K NOAKIIOUEHNIO K TenedoHy.

PyuHoi pexum:
HaXaTb W ynepxuBaTb 06e CeHCOpHbie
KHOTKW B TeYeHwe 3 CeKyHp,.

B o6oux ciyyasx npu 3aKpbitn Gokca ¢
YCTaHOBMIEHHbIMA ~ BHYTPW  HayLIHMKaM1
6yaeT Hauata nofi3apAaKa.

BbiknioueHne

HayLHnKI OTKNI0YaTbCA, €CAM BCTaBUTL 06a
HayLLIHNKa B GOKC 11 3aKPbITb €ro.

PyuHoil pexum: HaXMUTE 1 yepxuBaiiTe
06€ CEHCOPHbIE KHOMKM B TeUeHNe 5 CeKyH|

PYKOBOACTBO MO SKCMYATALIUN

Kpatkoe onncaHue ¢pyHKumin

(" ovHkuma [EVCTBME  KHOMKA
OTBeT Ha Bbl30B/ JleBas/
3apeplieHe Bbzosa | KAC@HVE  ppagag

Haxatwe3  Jlesas/

OTKNOHNTH BbI30B CekyHabi  mpagas

Bocnpoussepermne/ JleBas/
naysa 1 kacaHna

npagas
o 2 o et
%‘:ﬁ.‘uﬂ 3 KacaHua gs:;g;
AKTMBNpOBaTL

| e RR Ao

LLlymonopaenexne AHK

[InA BKIOYEHVA HaxaTb W yAepXuBaTb
kHonky MLF, noka He pa3spactca
curHan«Pexum ANC»; ana BbIKnOYeHns
HaXaTb 1 yiepXuBaTh, NOKa He pa3faacTca
curnan <ANC Off»

DyHKUVA NPO3payHOCTN

Haxatb u ypepxuBatb KHonky MLF,
noka He paspactca  curHan«<Pexum
NPO3payHOCTIAY.

DyHKUVIOHaNbHaA KHoOMKa
[lnvTenbHoe Haxatne ANA COMpsXeHnAa
HayLHNKOB APYT C iPYroM.

ENC nopaBneHue okpyxaiolero
wyma

ABTOMATUYECKM BO BPEMA 3BOHKOB.

DyHKLY P yatena Ha
pAatumke Xonna

Mocne nepBoOro conpaXxeHna

HaYLWHWKW nNofKnoyaTea K yCTpOFICTBy
ABTOMaTNYeCKK, NPOCTO OTKPbIB

KpaTKoe onncaHne CBETOANOA0B

Hauara 3apsgka 60kca - OpaHxeBbiit 10s
3apspka 6oKca 3aBeplueHa - 3eneHblin 4s
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Szybki przewodnik

1 - Dioda LED statusu
2 - Przycisk parowania

4 - Stuchawki
5 - Przycisk wielofunkcyjny

SLUCHAWKI.

LADOWANIA.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Podsumowanie funkcji

~
Funkcja Czynnos$é  Przycisk|
. h Odbieranie/Koficzenie 1 Lewy/
3 - Gniazdo tadowania USB-C potaczen dotkniecie  Prawy
Ocrzucaniepolaczen  3selundy  pever’
1 Lewy/
PauzalOdwarzanie 4l ey
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM Nastepny/poprzedni 2 Lewy/
NALEZY CALKOWICIE NAEADOWAC utwr dotkniecie  Prawy
USUN NAKLEJKI OCHRONNE Z PINGW A 3 Lewy/
zmnigjszanie glosnosci  dotkniecie  Prawy
Aktywacja sterowania o Lewy!/
ly
Pierwsze par SESENESE FE
Redukcja szuméw ANC

1 - Wyjmij stuchawki z etui

2 - Aktywuj Bluetooth® w telefonie

3 - Znajdz zestaw stuchawkowy na
liscie dostepnych urzadzen

4 - Wybierz "SBS NHUSH" aby
sparowac stuchawki

Wtaczanie

Otworz etui:

stuchawki sparuja sie ze soba i beda
gotowe do potaczenia z telefonem.
Tryb reczny:

nacisénij i przytrzymaj oba przyciski
dotykowe przez 3 sekundy.

W obu przypadkach zamkniecie etui
z wtozonymi stuchawkami zainicjuje
tadowanie.

Wytaczanie

Wtéz obie stuchawki do etui i
zamknij, stuchawki wytacza sie
automatycznie.

Tryb reczny: nacisnij i przytrzymaj
oba przyciski dotykowe przez 5
sekund.

Aby  uruchomi¢  funkcje, — dotknij
i przytrzymaj przycisk MLF, az
ustyszysz komunikat .,ANC mode” lub,
aby dezaktywowa¢ funkcje, dotknij i
przytrzymaj przycisk MLF, az ustyszysz
komunikat .,ANC Off".

Funkcja transparentnosci

Aby uruchomi¢ funkcje, dotknij i
przytrzymaj przycisk MLF, az ustyszysz
komunikat ,Transparency mode”.
Przycisk sterowania funkcjami

Naciénij przez dtuzszy czas, aby
sparowac ze soba stuchawki

Reduke w2 ia ENC
Automatycznie podczas potaczen.

Funkcja przetacznika Hall

Po pierwszym sparowaniu
stuchawki potacza sie z urzadzeniem
automatycznie, wystarczy otworzy¢
etui tadujace (jesli stuchawki znajduja
sie w nim).

Podsumowanie statuséw diody LED

Rozpoczecie tadowania etui
- Pomaranczowy 10s
Etui w petni natadowane - Zielony 4s
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Hizli rehber

1-LED'in durumu

2 - Eslestirme tusu

3 - CTipi sarj soketi

4 - Kulakliklar

5 - Miiltifonksiyon tusu

iLK KULLANIMDA KULAKLIGI

TAMAMEN SARJ EDIN

$ARJ PIMLERINDEN KORUYUCU
ETIKETLERI CIKARIN

ilk otomatik eslestirme

1 - Kulakliklari ¢ikarin

2 - Telefonun Bluetooth® 6zelligini
etkinlestirin

3 - Cihaz listesinde kulakligi bulun

4 - Eslestirmek icin “SBS NHUSH"
ogesini secin

Agma

Kutuyu agin:
Kulakliklar birbiriyle eslesecek ve
telefona baglanmaya hazir olacaktir.

Manuel mod:

Her iki digmeyi 3 saniye basili
tutun.

Her iki durumda da, kutunun
kulaklik takiliyken kapatilmasi da
sarji baslatir.

Kapatma

Her iki kulakligi da kutuya yerlestirin
ve kutuyu  kapatin,  kulakliklar
kapanacaktir.

Manuel mod: Her iki diigmeyi 5 saniye
basili tutun

KULLANIM KILAVUZU

Fonksiyonlarin kisa

' A

Fonksiyon Islem Tus

Aramayi cevaplama ~
/ sonlandirma Ttiklama  Sol/Sag

Bir cagriy 3 saniye

reddetme sireile | 20/5a0

Cal/Duraklat 1 tiklama Sol/Sag

Sonraki / nceki

parca 2tklama  Sol/Sag

Sesi agma/kapama 3 tiklama Sol/Sag

Ses kontroliini 2 saniye "
etkinlestirme sure ile Sol/Sag
ANC giiriiltii azaltma

Baslatmak i¢in "ANC modu” ifadesini
veya kapatmak icin "ANC Off" ifadesini
duyana dek MLF digmesini basili tutun.

Seffaflik fonksiyonu
“Seffaflik modu” ifadesini duyana kadar
MLF tusunu basili tutun.

Fonksiyon tusu
Kulakliklari birbiriyle eslestirmek igin
uzun stire basin.

ENC ortam giiriiltiisii giderme
Aramalar sirasinda otomatik.

Hall Switch islevi
ilk eslestirmeden sonra, kulakliklar,
sarj kutusu acildiginda otomatik olarak
cihaza baglanacaktir (kulakliklar
kutunun icindeyse).

LED’lerin agiklamasi

Sarj kutusunu baslat - Turuncu 10s
Kutu sarji tamamlandi- yesil 4s
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ErXEIPIAIO XPHZHX

Tpriyopog odnyoc

1 - EvSektikny Augvia Led

2 - Mriktpo ouleuéng

3 - Kahwdio poptiong tomou C
4 - AKOUOTIKO

5 - MoAuAertoupyIkd MARKTPO

®OPTIZTE MAHPQE TA AKOYETIKA MPINTA

XPHZIMOMOIHZETE.

AQAIPEETE TA MPOXTATEYTIKA
AYTOKOAAHTA ANO TA BYIMATA ®OPTIZHE.

Mpwn autépatn oulevén
1 - Bydite £§w Ta OKOUOTIKA
2 - EvepyomolnoTe 1o Bluetooth® Tou
AEPUVOU
3 - Bpeite T aKOUOTIKA TN NOTA CUOKEUWV
4 - EmAé€te "SBS NHUSH" yia oulevén

Evepyomoinon

Avoi€te To KouTi:

Ta aKouoTIkA Ba culeuxBouv pETagy Toug
kai Ba ival étopa va ouvdeBolv oto
TAéQWVO.

Mn autépatn Aerroupyia:
TOTOTe  TapateTapéva  kat ta  Svo
TANKTPa agric yia 3 SeutepohenTa.

Kau otig o mepumtioel;, KAeivovtag to
KOUT, € Tl AKOUOTIKA TomoBetnpéva, Ba
Eexvioel EMmiong N EMavagopTIon.

Amevepyoroinon

TomoBetrioTe kat Ta SUO OKOUOTIKA OTO
KOUTI Kal KAeioTe To, Ta OKOUOTIKA Ba
ofrioouv.

Mn autépatn Aetrtoupyia: TATHOTE
TapaTeTapéva kat ta SUo MARKTPA agrg yia
5 SeutepOhemta

ZOvoyn Aertoupytiv
'e N
AEITOYPIIA ENEPIEIA NAHKTPO
Anavinon/ X ApioTepd/
teppanopocdong | Ve Bt
Anbppunkiione 3 euteporema Ap‘é‘gg"/
Mavory/ X Apiotepd/
Avamapayeyi T dyyyua Secia
Enépevo/
TIPONYOULEVO 2ayyya Ap(\sogr;ga/
KOppAT
AvEnony/peiwon g . Aplotepd/
£VTa0NG TOU fXOU 3aya Be€la
Evepyoroinon
PWVNTIKOU ENEYYOU 2 Seutepdderta Apggfga/
Meiwon BopuBou ANC

Matiote kal KPATAOTE maTNUéVO TO
TIONUAEITOUPYIKO  TIAKTPO  péXpl  va
akovoete «ANC mode», TatioTE Kat
KPATHOTE TIATNHEVO LEKPL VO AKOUOETE
“ANC Off" yia va amevepyorolrjoete

Aerroupyia Slagpaveiag

MoToTe Kal KpatoTe TMaTnpévo To
TIONUAEITOUPYIKO  TIAKTPO  péXPL  va
OKOUOETE TN ppdon «Transparency mode»

MArKtpo Aertoupyiag

Matote mapatetapéva yia va culevgete
TO AKOUOTIKG HETAE TOUG

ESél BoouB: B ENC

AUTOpATN KATd TN SIGPKEID TwV KAOEWY

Aerroupyia Sakomm Hall

Metd v mpwtn oUCeUEn, Ta OKOUOTIKA
Ba ouvdéovtal autopata OTn CUOKEUN
avoiyovtag amid tn 6rkn edption (av ta
KOUOTIKA BPIOKOVTAL OTO ECWTEPIKO TNE)

ZOvoyn Led

‘Evap€n gopTiong koutiod

Moptokdht 10s

H @6pTion Tou Koutiol oAoKANpwBnKe
Mpdoivods
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UZIVATELSKY MANUAL

Rychly privodce Souhrn funkci
1-LED stavu Funk e E—
2 - Tlacitko parovani uniee iad acto
Odbi /Ko Tstisknuti ~ vievo/
3 - Nabieciport Type-C Bl
4 - Sluchatka e
5 - Multifunkéni tlacitko Odrzucanie potaczet  3sekundy oy,
Pauza/Odtwarzanie | Ssglztr;uu \\//'l;\;%
SLUCHATKA PRED PRVNIM POUZITIM Nastepny/poprzedni ~ 2stisknuti ~ vievo/
PLNE NABIJTE. utwor Sipky vpravo
ODSTRANTE OCHRANNE NALEPKY Z Zwigkszanie/ 3Istisknuti  vievo/
NABIJECICH KOLIKU. zmniejszanie glo$nosci Sipky vpravo
Aktywacja sterowania Vievo/
Prvni automatické sparovani glosowego 2sekindy yoavo
N S etenthey Potlaceni hluku ANC
ute pripojeni Bluetoo Podrte multifunkéni tlagitko, dokud
teleforu o neuslysite hlaseni ,ANC mode”, dalsim
3 - Najdéte sluchatka v seznamu zarizeni podrzenim, dokud neuslysite ,ANC OFf"
4 - Vyberte ke sparovani polozku rezim deaktivujete.
“SBS NHUSH" —
Transparentni rezim
Zapnuti Stisknéte a podrzte  multifunkéni
. tlacitko, dokud neuslysite hlaseni
Oteviete box: Transparency mode".
sluchdtka se vzdjemné sparuji a Tlaéitko funk
budou pripravena k pripojeni k acitko funkce

Dlouhym stisknutim sluchatka
vzajemné sparujete
Potlaceni okolniho hluku ENC
Automaticky béhem hovort.
Vob tpadech fenib Funkce Hall Switch

o OE' pr]pg ec sgpozavr?m O%H Po prvnim sparovani se sluchatka
s vloZzenymi sluchatky také zahdji automaticky  pripoji  k  zafizeni
nabijent. jednodude po otevfeni nabijeciho
pouzdra (pokud jsou sluchatka uvnitf).

telefonu.

Manualni rezim:
podrzte obé dotykovd tladitka po
dobu 3 sekund.

Vypnuti

Vlozte obé sluchdtka do boxu a
zavrete jej, vypnou se. Shrnuti LED
Manualni rezim: podrite obé

U Nabijeni boxu zahdjeno
dotykova tlacitka po dobu 5 sekund.

- Oranzova 10s
Nabijeni boxu dokonceno
- Zelena 4s
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Struény navod

1- LED indikator stavu

2 - Tlacidlo sparovania

3 - Vstup na nabijacku typu C
4 - Slichadla

5 - Multifunkéné tlacidlo

PRED PRVYM POUZITIM SLUCHADLA

UPLNE NABITE

ODSTRANTE OCHRANNE NALEPKY Z
NABIJACICH KONCOVIEK

Prvé automatické sparovanie
1 - Vyberte sluchadla
2 - Aktivujte Bluetooth® v teleféne
3 -V zozname zariadeni ndjdite
slichadla
4 - Pre sparovanie vyberte
“SBS NHUSH"

Zapnutie

Otvorte nabijaci box:

Sluchadld sa navzdjom sparuju a
budl pripravené na pripojenie k
telefonu.

Manualny rezim:

stlacte a na 3 sekundy podrite
obidve dotykové tlacidla.

V obidvoch pripadoch sa zatvorenim
nabijacieho  boxu s vloZzenymi
slichadlami za¢ne dobijanie.

Vypnutie

Po vloZeni slichadiel do boxu a jeho
zatvoreni sa sluchadla vypnu.
Manualny rezim: stlacte a na 5
sekind podrzte obidve dotykové
tlacidla.

Suhrn funkcii

Funkcia Cinnost  Tilaidlo |

Aramayi cevaplama

/ sonlandirma Tdotyk  [avé/pravé

Bir cagriyi 3

reddetme sekundy lave/prave

Cal/Duraklat 1dotyk  [avé/pravé]

Sonraki / 6nceki

parca 2dotyk  lavé/pravé|

Sesi agma/kapama  3dotyk  [avé/pravé

Ses kontroltini 2
etkinlestirme sekundy

[avé/prave,

Aktivne potlacenie hluku ANC

Stlacte a podrzte tlacidlo MLF, az kym
nebudete pocut hlasenie .,ANC mode”
Pre vypnutie stlacte a podrzte stlacené,
az kym nebudete pocut hlasenie ,ANC
Off".

Funkcia Transparent

Stlacte a podrzte tlacidlo MLF,
az kym nebudete pocut hlasenie
Transparency mode".

Funkeéné tlacidlo

Dlhym stlacenim slichadld navzajom
sparujete.

Potlacenie okolitého hluku ENC
Automaticky pocas hovorov.

Funkcia Hall Switch

Po prvom sparovani sa slichadla
automaticky  pripoja  k  zariadeniu
jednoduchym  otvorenim  nabijacieho
puzdra (ak sa v fom nachadzaji
slichadla).

Zoznam LED

Spustenie nabfjania boxu
- Oranzova 10s

Nabijanie boxu dokonéené
- Zelenda 4s
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Sparcios paleisties vadovas

1 - Sviesos diodo biisena

2 - Susiejimo mygtukas

3 - Ctipo jkrovimo lizdas

4 - Ausinés

5 - Daugiafunkcis mygtukas
SVARBUS PRANESIMAS

PRIES NAUDODAMI PIRMA KARTA,

AUSINES PILNAI JKRAUKITE.

NUO JROVIMO KONTAKTY NUIMKITE
APSAUGINIUS LIPDUKUS.

Pirmas automatinis susiejimas

1 - 1Simkite ausines

2 - Telefone suaktyvinkite .Bluetooth®"

3 - Raskite ausines prietaisy sarase

4 - Pasirinkite ,SBS NHUSH", kad
susietuméte

ljungimas

Atidaryktie déZute:
ausinés susisies viena su kita ir bus
paruostos prijungti prie telefono.

Rankinis rezimas:

nuspauskite ir 3 sekundes laikykite
abu lie¢iamus mygtukus.

Abiem atvejais, uzdarius dézute
su prijungtomis ausinémis, bus
pradeéta jkrauti.

ISjungimas

|statykite abi ausines | dézute ir ja
uzdarykite; jos iSsijungs.

Rankinis rezimas: nuspauskite ir
5 sekundes laikykite abu lie¢iamus
mygtukus.

Funkcijy apzvalga

~
Funkcija Veiksmas  Mygtukas
Odbieranie/Konczenie 1 Kairysis/
potaczen paspaudimas ~ desinysis
” Kairysis/
Odrzucanie pofgezeri  2sekundés  GE"SC

Kairysis/

. 1
PauzalOdtwarzanie  .cooliac  deityats

Nastepny/poprzedni Kairysis/
s 2 sekundés

deginysis

Zwigkszanie/ o
zmniejszanie 3 Kairysis/
gtosnosci paspaudimai  desinysis
Aktywacja sterowania Kairysis/
glosowego 2sekundes  gesinyeis

ANC triukmo mazinimas
Nuspauskite ir laikykite daugiaufunkcj
mygtuka, kol pasigirs LANC mode"
(ANC  rezimas); norédami igjungti,
nuspauskite ir laikykite, kol pasigirs
LANC Off" (ANC igjungtas).

Skaidrumo funkcija

Nuspauskite ir laikykite daugiafunkcj
mygtuka, kol pasigirs .Transparncy
mode" (skaidrumo rezimas).

Funkcinis mygtukas
Nuspauskite ir laikykite, kad
susietuméte ausines

Aplinkos triuks ikinimas ATP
Automatinis skambuciy metu.

Susiejimo jungiklio funkcija

Susiejus  pirma  karta,  ausinés
automatiskai prisijungs prie prietaiso,
jei paprasCiausiai atidarysite jkrovimo
déklg (jei ausinés yra jo viduje).

Sviesos diody apzvalga

Dézutés jkrovimo pradZia - Oranzinis 10s
Dézutés jkrovimas baigtas - Zalias 4s
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Atrais celvedis

1 - LED statusa indikators
2 - Poga savieno$anai part
3 - Ctipa uzlades ligzda

4 - Austinas

5 - Daudzfunkciju poga

SVARIGA PIEZIME

AUSTINU PIRMAJA LIETOSANAS REIZE

PILNIBA UZLADEJIET TAS

NONEMIET AIZSARGAJOSAS UZLIMES
NO UZLADES SPRAUDNIEM

Automatiska savieno$ana pari
pirmaja reize
1 - Nonemiet austinas
2 - Aktivizejiet Bluetooth® sava talrunt
3 - Atrodiet austinas ieri¢u saraksta
4 - Savieno$anai pari atlasiet

“SBS NHUSH"

leslégsana

Atveriet ietvaru:

austinas savienosies pari un tas
varés savienot ar talruni.

Manualais rezims:
uz  trim sekundéem paturiet

nospiestas abas skarienpogas.
Abos gadijumos uzlade saksies ari
ietvara ar pievienotam austinam
aizvérsanas gadijuma.

Izslegsana

lelieciet abas austinas ietvara un
aizveriet to, austinas izslégsies.
Manualais rezims: uz 5 sekundém
paturiet nospiestas abas skarienpogas

VARTOTOJO VADOVAS

Funkciju kopsavilkums

Funkcija Darbiba Poga |
Atbildét/Beigt 1 TR
2zvanu pieskariens kreisa/laba
Zvana P
EIEILTEETE 3 sekundes  kreisa/laba
Pauze/ 1 VTR
atskanosana pieskariens kreisa/|aba
Nakamais /
ieprieksgjais 2 pieskarieni ~ kreisa/laba
ieraksts
Palielinat/
samazinat 3 pieskarieni ~ kreisa/laba
skalumu
Aktivizet balss Py
_ vadibu 2 sekundes krelsallabal

Aktiva troksnu slapésana (ANC)
Nospiediet un  paturiet  nospiestu
MLF pogu, lidz dzirdat "ANC rezims”;
nospiediet un paturiet nospiestu lidz
dzirdat "ANC izslégts", lai deaktivétu.
Parredzamibas funkcija

Nospiediet un paturiet nospiestu MLF
pogu, ldz atskan “Parredzamibas
rezims”

Funkciju poga

Nospiediet un turiet, lai savienotu
austinas pari.

Apkartéjas vides troksnu slapésana
(ENC)

Automatiski zvanu laika

Hola slédza funkcija P éec
pirmas savienosanas pari austinas
savienosies ar ierici  automatiski,
vienkarsi atverot ladésanas ietvaru (j
austinas ir taja ievietotas)

LED kopsavilkums

Letvara ladésanas saksana
-oranzs 10s
Letvara uzlade ir pabeigta- zal$ 4s
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HASZNALATI UTASITAS

Gyors utmutaté

1 - Allapotjelzé LED-ek
2 - Parositas gombja

3 - Ctipusu toltéaljzat
4 - Fiilhallgato

5 - Multifunkciés gomb

AZ ELSO HASZNALATKOR TELJESEN

TOLTSE FEL A FULHALLGATOT.

TAVOLITSA EL A VEDOMATRICAKAT A
TOLTGCSAPOKROL.

Els6 automatikus parositas

1 -Vegye ki a fiilhallgatot

2 - Aktivalja a telefon Bluetooth®-jat

3 - Keresse meg a headsetet az
eszkozlistaban

4 -Valassza ki az .SBS NHUSH",
elemet a tarsitashoz

Bekapcsolas

Nyissa ki a dobozt:

a fiilhallgatok parosulnak
egymassal, és készen allnak a
telefonhoz valé csatlakozasra.

Kézi méd:

nyomja meg és tartsa lenyomva

mindkét érintégombot 3
masodpercig.
Mindkét esetben El doboz

becsukasa, fiilhallgaté behelyezése
utdn megkezdddik a toltés.

Kikapcsolas
Helyezze be mindkét fiilhallgatét a
dobozba, és zarja be, ekkor kikapcsol.
Kézi iizemmod: nyomja meg és tartsa
lenyomva mindkét érintégombot 5
masodpercig.

Funkcidk dsszefoglalasa

y

Funcié Miivelet Gomb
H"ngfggfggja J Térintés  Balljobb
Hivas elutasitasa mésodpercig Bal/jobb
Sziinet/Lejtszés Térintés  Balljobb
O neasim > misouperdg BoViobD

Tefa’}fg':r‘é{e @ 3érintés  Bal/jobb
i masospercg  BoViotd
ANC zajcsokkentés

Nyomja meg és tartsa lenyomva az
MLF gombot, amig az .ANC mod"
szoveget nem hallja, tartsa lenyomva,
amig el nem hangzik az ,ANC Off" sz
a kikapcsolashoz.

Atlatsz6 funkcié
Tartsa lenyomva az MLF billentydt,
amig el nem hangzik az . Atlatsz6 maod”

Funkciés gomb
Nyomja meg hosszan a fiilhallgatok
parositasahoz.

ENC koérnyezeti zajsziirés
Automatikus hivés kézben

Hall Switch funkcié A z
elsé parositdas utan a fiilhallgatd
automatikusan csatlakozik a
készllékhez a toltétok egyszer(
kinyitasaval (ha a fulhallgaté benne van)

A LED-ek 6sszefoglalasa

Inditsa el a toltédobozt - narancs 10s
Tok feltoltése befejezdatt - z6ld 4s

22 U







asbs

SBS spa - Via Circonvallazione s/n
28010 Miasino (No) - Italy

shsmobile.com

TEEARTWSNHUSHBTW

Made in China

Printed in China REV0_02-23




